





Eserin adindan da anlasilacag: gibi, yazar, Bak('ya alt duyduklari, oku-
duklari ve goérdiklerini kaleme almistir. Yazar, Bak(i'nun ve BakGlularin bag-
larindan gecenleri, petroliin getirdikleriyle alip gotiirdiklerini, sehrin ani
gelismesini, petrolden dolayr Baki'nun yabanci sirketlerle yabancilarin hi-
cumlarina nasil ugradigini, eski Baki ile yeni Bak('nun mukayesesini, sinif
micéadelesini, servetin yok pahasina yabancilar tarafindan hangi oyunlarla
paylasildigini, zenginlerle aydinlarin tilkenin gelecegini garantiye almalari
gerektigi halde kendilerini zevk i sefdya nasil kaptirdiklarini, halkin ben-
liginden nasil uzaklastigini, bundan yabanci giiclerin nasil istifade ettik-
lerini, bu les kargalarinin yaptiklari yagma ve katliamlari, adalet mekaniz-
masinin nasil bozuldugunu, yerli halkin cektigi sikintilari, milletin ne denli
* uyutuldugunu, yapilan hatalari, elindeki belgeler yardimiyla tamamen ob-
jektif bir sekilde dile getirmistir. -

Bu eserde bizi yakinen alakadar eden bir alt bolimti, aynen alip, il-
gililerin dikkatlerine sunmaga calistik. Anlasiimasinda guglik cekilebilece-
gini tahmin ettigimiz bazi kelimelerin Tiirkiye Tiirkgesi'ndeki karsiliklarini
paranteze aldik. Bu arada yazarin hassasiyet derecesini gdstermesi bakimin-
dan eserin 7. sayfasindan aldigimiz Azerbaycanli sair Mehmed HADI'ye
‘ait su beyiti de vermeden gegemeyecegiz. -

«Imzasini koymus milel evrak-1 hayata,
Yok milletimin hatti bu imzalar icinde.»

<TURKLER BAKI'DA»

«Avgust (Agustos) ayinin ahirina (sonuna) yakin, Tiirk gosunlari (as-
kerleri) Lokbatan etrafinda Ingiliz askerlerine her terefden hiicum edir aym
vahtda (zamanda) Binegedi cephesinde de ilerleyirdiler. ;

Ingilizler Eser-Dasnak hisselerine (gurup/parti) yardim maksadi ile -
Simali Stafford alaymin bir béliigiini Binegedi'ye gonderdiler. Lakin bu
boliik cephede bir nefer de olsa Eser-Dasnak tapmir (bulamiyor), tepeleri
tutmakta olan iki yiiz nefer Tiirk askerleriyle kanl vurusa baslayir ve mag-
lup olur. Lokbatan etrafindaki siddetli, kanli vurusda Tiirkler ingilizler's -
galip gelirler. ingiliz esgerleri cepheyi terk edip zorbela ézlerini (kendi-
lerini) seherin kenarina g¢atdirirlar.. Magltbiyeti ahaliden gizleyip, 6rt-bas -
etmek maksadi ile ihtiyattaki bir deste ingiliz esgerini seherin kiigelerinde
(cadde ve sokaklarinda) galebe sarkilari séyletdire soyletdire gezdirirler.

ingilizler'in vurusu (savasi) uduzduklarini (kaybettiklerini), Eser-Das-
naklarin cepheden kactiklarini Tiirk gosunlarinin Baki'nin kenarina catip
onu yiizilk kasi gibi muhasaraya aldiklarini seherde bilmeyen yok idi.
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Tekce (sadece) herbi miitahassislar yok, az-gok akls kesen her adam
~ Osmanl ordusunun artik seheri tuttugunu basa disir (anliyor), Sentpokaspi
Diktatorliigi'nin saatlarinin sayili oldugunu anlayird:.

Vaziyeti muayyenlestirmek {iciin Ingiliz generali Lyu, Bagdat'dan Ba-
ki'ya gelir. Deyilenlere géore o, haritada bir yeri gdsterip sorusur : Bu min-
tika kimin elindedir? Karargah zabiti gésterilen noktaya bakip deyir: «Ce-
nab general, Tirklerin elindedir.» Bunun {izerine general; «Muharebe
uduzulup» (kaybedilmis) diye gas-gabagini tékiir (sinirlenip tziliiyor.)

‘Avgust’un (Agustos’un) 31’inde Tiirkler tezeden (yeniden) hiicuma ge-
¢ip Ingiliz gosunlarini darmadagin edirler.

......................

General Destervil'nin siingtileri tizerinde kurulmus olan Sentrokaspi
Diktatorligii kirk dort giin ve kirk bes gece 6mir siirenden sonra siyaset
sahnesini bi-abirgilikla (hayasizca) terk edir.

Nuru (Nuri) Pasa’nin kumandasi altindaki Turk Islém Kafkas ordusu
$eheri bombardiman edirdi. :

- Ingilizler hele nege (kag) giin evvel bankalari, seherin var-servetini
garet edip (yagmalayip) gemilere dasiyarak iran'a géndermisdiler. Indi
(simdi) maden, zavod (fabrika) cihazlarini ve avadanligi aparirdilar. Hiindiir
(yiiksek), yeke (biiyiik/iri) katirlarini ve atlari yiiklemeye gemilerde yer yok
idi. _Dlismana ganimet kalmasin diye imamverdi koépriisiiniin yaninda Bah-
riye mektebi gabadindaki (6niindeki) meydanda ingiliz zabitleri heyvanlari
gilllelemeye baslayirlar. Adamlar kenarda dayanip (durup), iirek agrisi ile
bu-vahsiliye bahirdi. Dehsete gelip aglayanlar da vardi. Olimii sevk-i tabfi
duyan katir ve atlarin da gbzlerinden yas ahirdi; aman, imdad isteyirmis
kimi (istercesine) kisneyir, ele (6yle) esirdiler ki, adam dehsete gelirdi...

Nuru ve Mirsel Pasa son hiicum plani esasinda gosuna (askere)
«ileril» emrini vermisdiler. Sentyabr'in (Eyliil'in) 14'inde seher toranhgin-
da (alaca karanlkta) toplarin atesinden seher lerzeye gelmisdi.

ingilizler'in Simali Stafford bslmeleri (birlikleri) geri gekilmeye mec-
bur oldugundan cephenin merkezi hatti da artik Tiirkler'in elinde idi. Tiirk-
ler'in attiklari top giillerinden deniz gaynayir, lepeler (dalgalar) saha gal-
hirdi. Prezident Kryuger gemisi tez tez (sik sik) yerini deyistirdi.

Kiicelerde (sokaklarda) dolasmak heta (tehlikeli) idi. Heckes cdle [dl-
sari) ¢ithmirdi.
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“ Georgi Hag! takmig bir Ermeni de var idi. Krasnovodski'ye catanda yalniz
__iki Ingiliz zabiti (onlarin .ne lgiin gemide olmalarml basa disebilmedik
(anliyamadik) ve Georgi Hagi olan Ermeni'ye gemiden sahile diismeye
~ (inmege) icaze (izin) verildi. Hemin (ayni) Ermeni deyir ki, yerli hokiimete
~ vacip melumat gatdirmaliyam (ulastirmaliyim.) ...... Komissarlari haps et-
tikleri zaman hemen (ayni) o iki nefer Ingiliz zabiti ile Georgi Haci takmls

- -olan Ermeni yerli memurlar arasinda idiler.

'_Turkler giinortaya (6gleye) kadar seheri top atesine tutup, bombardi-
" man etdiler. Kiigeler artik bombos idi." Tek tek adam gériiniir, duvar dibi
- ile korka korka yeriyir, tez de yoha gihirdi (yok oluyordu.) Top giillelerinin
- “giiriiltiisii- getgede artirdi. Bir miellim (6gretmen/muallim) deyirdi ki; bu
"~ kanh faciaya bakmak- ligiin ii¢ yoldas -(arkadas) gedip isabey Hacinski'nin
" deniz kenarindaki uca miilkiiniin (yilksek evinin) damina giktik. Bura her
- cihetten tehlikesiz idi. Vurusma geden yer (savas alani), bomba tokiilen
~ deniz avug ici kimi aydin goriintirdi. Muharibe gozlerimizin gabaglnda olur-
= du. Sentrokaspl esgerleri- ellerinde tiifeng sengerleri (mevzileri) bir bir
“terk edir, yegane iimit yeri olan deniz giragina (kiyisina) gagirdilar. Gemi-
“- lerin gohu tez-telesik (alelacele) korpiilerden (limandan) ayrilir, tiitsii bi-
“ raka biraka -uzaklasirdi. Cok gecmeden Gemberekend'in Ustiindeki- kabris-

tanlikta olan sengerler de bosaldi. Gahnasma diisdii (ortaklik karistr). Her-
~ kes 6z basmin r;.éresin'e bahirdi. Baki tiitsii ve alov igindeydi. Diirbiinle ba-
hinca Garaseher ve Agseher'deki korpiilerden (limanda) adamlar kayna-
= ‘girdi. Dehsete gelmis (panige kapllml$] adamlarin 6zlerini suya atip yuze
: ‘yuze gemi ve kayﬂdara catmaga can attlklarl ~aydin gorunurdu ......

Sentyabr In {Eylu] iin) 19 'unda seher [sabah] sagt 09'da Nuru Pa$a nin
Kafkas-lslam ordusu” sehere dahil oldu. Mescid :minérelerden ezan sesi

ucalirdr (yiikseliyordu.) Nuru Pasa Islamiyye ile tzbeiiz (kargikarsiya) iki
mertebeli {kath) binaya, Miirsel Pasa ise yine ayni kiigede (caddede) vak-
tiyle Muzaffereddin S$ah'in gonag kaldig: (agirlandigi) miilke (binaya) diis-
~ miigdiler (yerlesmislerdi.)

Guba/FuzuI: meydanlnda. Kuru Bag'da-Parapet te, VagaE (demiryolu
- istasyonu/gar) karsisindaki meydanda, bulvarda, Garaseher korpisii (lima-
_m) gabaginda (6niinde) dar  agaglari kuruldu. Heresinden (her birinden)
- bir cenaze sallamrdi. Asilanin tehsirini (sugunu) iri harflerle tahtaya yazip
- dar: agacina ‘soéykemisdiler (yaslamiglardi) Bir cenazenin boynuna garet
- etdiyi (yamaladidi) sali sarmigdilar. Baska birisinin ise zorla aldigi seyleri
©+ ise dar agacimn yanina koymusdular. Herkesin cezasini siibt eden esya-yi
. delil goz oniinde idi. Hezri (Hazar'dan dogu-bati istikametinde eser riizgér)
i esdikce cenazeler yelemrdl Dar agacindan asilanlarin. arasinda kanunu
bozmus Tiirk esgerleri de vardi. Heg kese merhamet aman yok Iidi.
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‘Azametli seher ele bil sahidi oldugu siddetden nefes almaga gorhurdu.
Delediiz (¢apulcu) adamlar, gogular (kabadayilar) kagip gizlenmisdiler.

Corek (ekmek) bahali idi. ingilizler ne geder emr verip, karar cthardip,
hede-gorhu (karakorku) verdilerse de goreyin girvenkesini (400 gram) bes
manata (Kafkas para birimi) endirebilmediler.

Turkler erzak mallarina (temel gida maddelerine) nirh (vergi sihirlama)
koydular. Nirhi pozanlara siddetli ceza verilirdi. Duvarlara hususi ilanlar
asilmigdi. Kanunlari pozanlar idamla cezalandirilirdi. Bir giinliik ihtiyacin-
dan fazla evinde erzak tapilan (bulunan) adamlar, bziine aid olmayan eg-
yayi yerden gotiirenler, garet edenler (yagma yapanlar), zor isledenler (zor
kullananlar) dar agacindan asilacakd. Diikkanlarda, heyet-bacada (bahce-
de), kiigelerde bir kesin malina, var-servetine eyri bakan yok idi. Ogurlugun
(hirsizhgin) koki kesilmisdi. Elieyriler (hirsizlar/ yankesiciler) pesekar og-
rular (hirsizlar) 6z basina birakilmig kiymetli seyleri ciiret edip almak bir
yana, gozucuyla bile bahmirdilar. Isabey Hacinski'nin evinin gabaginda igi
pahali hez (kiirk) palto, giizyiilii (aynali) kadim bir gifoner, ipek ve yiin pal-
tarla (elbiseyle) dolu, kapisi azca agik, sekide (kaldirim kenarinda) kal-
migdi; gorhudan hec;akes ciiret edip yahinlagsmirdi, goriiniir garetgiler macal
(firsat) tapip aparab:lmem1$d|ler iki giinden sonra hemin seyleri kuman-
danlik binasindan gelip apardilar. Var-dévlete gdzucu bile bahmirdilar.
Konu-komsu, agsakkallar gelip kumandanliga heber verirdiler ki, kiigemiz-
deki (sokagimizdaki) parga ile dolu gamadan (valiz/bavul/ganta) kiymetli
esya dolu olan sandikga, halca, gebe (uzuntilylii hali), haliyr gelip aparin
(gotirin); diismanlikla bizi sere salarlar (siz galmigsiniz diye iftira atarlar).
Bir gorek satan miisterilerden bir sahi (kurus) artig (fazla) aldigi tgiin ku-
lagint ditkkanin kapisina mihlamistilar (givilemislerdi). Sarap satmak, ig-
mek, tiryek (esrar) gcekmek gadagan (yasak) edildi, tiryekhanalari bagladi-
lar (kapattilar). Serhos ve tiryek ¢ekmis adami tutduklari zaman zopalayir-
dilar. En yiingiil (hafif) ceza kirk zopa idi.

_Eliabbas Miiznib hakledirdi ki, Tiirkler Magtaga'ya dahil olan kimi meni
herbi kumandanlia ¢agirdilar ve minbasi Tevfik Bey'e kétip tayin etdiler.
Mene tapsirdi ki, (tembihledi ki) ona danismadan he¢ kimseyi kabinete
(calisma odasina) almayim. Hunhar mehelli meshur gogu (kabadayi) basg-
kesen Malbas Dadas kumandanliga gelip, mene danigsmadan birbasa (dog-
rudan dogruya) minbaginin kabinetine yoneldi. Men, gabagina yeriyip hahisg
(rica) ettim ki, goy dziine heber verim, sonra gir iceri. Malbas gisgira gis-
gira (bagira bagira) mene soydii. «Gorge... Kes seninil» Bu esnada Tevfik
Bey bizim bulundugumuz otaga (odaya] kecgdi. «Yahu, su ne géyl-i gal?!

(Samata/giiriiltii). Diye Malbag'a acigland: (kizdi).-Men fikirlesdim ki, Tirk

272 -




zabiti geldi-gederdir (gelip gegicidir). Malbas ise burada kalacak, sonra
mene kotulik eder. Veziyeti yiingullestirmek (hafifletmek/idare etmek)
iclin yavaggadan dedim : «Tevfik Bey, su zat gogudur. (kabadayidir.)» Tev-.
fik Bey tiind tiind (ters ters) ona bakdi, doniip menden teecciible heber
aldi : «Yahu o gogu dediyin ne bigim sey?» Basa saldim ki (izah ettim ki),
gogu giiglii, zorba adama deyerler kimi istese hak-nahak doyer, ceza ve-
rer.» Tevfik Bey elini dosiine (gdgsiine) vurup dedi : «Kogu ben. O benim.»
Sonra da kapidaki nébetgini ¢agirip dedi : «cavus, iki er sesle.» Cavus he-
men iki esger gagirdi. Tevfik Bey barmadgi ile Malbas’i onlara gdsterip em-
retti : «Su pezevenk herifin sirtina hereniz (her biriniz) kirk sopa vurarsi-
niz; ben gidiyorum. Geg¢ kalirsam, ben gelinceye kadar devam edersiniz.»
Gavus, Malbas't arkadan kucaklayip, kus gibi kaldirdi, otagdan gihartdi.
Malbas ha vurhundu, ha golgic atdi (ne kadar ellestiyse) heg bir fayda ver-
medi. Nahir bulagi meydaninin ortasinda Malbas'in paltarini (elbisesini)
soyundurup tiziigoylu (ylizlikoyun) yere serdiler. Esgerler novbe ile (sirayla)
onu zopalamaga basladilar. Malbas’in ‘bagirtisi —yalan olmasin— Nar(_ia-
ran'da esidilirdi. Husunu itirdi (kendinden gecti), kani aka aka cecime (pa-
laz/kilim) uzadip evine apardilar. Tiirkler Baki'dan gedenden bir il (i)
sonra da yaralarina tepitme (ilag), merhem koydular, yine de yaralari sa-
dalmirdi (iyilesmiyordu). ......

Gocaman emekdar miellim Mirze Memmed Zeynalli nakledir; «Sal-
yan'dan gagirdik... Dasnaklar tehdit etmisdiler ki, Salyan’i tutup (muha-.
saraya alip) viraneye dondereceyik, bir nefer de miiselman sagj kalmaya-
cak. Gagirdik. Yolda Kiir Cay! (Kura nehri) giraginda (kenarinda) bir desde
Tiirk esgerine rast geldik; su icir, el-lizlerini yuyur, birbirleriyle zarafatla-
sirdilar (sakalasiyorlardi). Ramazan Pasa’'nin esgerlerinden idiler. Salyan'h
bir agsakgal onlara dedi ki, siz burada zarafat edip gliirsiiniiz, Dagnaklar.
da orada (Salyan'da) arvad-usaglari kirmaga, seher ile etrafindaki kendleri
(kdyleri) yerlebir etmeye hazirlasirlar. Cavus dillendi: «Birsey yapamaz-
lar. Simdi gidip hepsinin analarini...» Diisdiiler yola. Adamlar dallarinca.
baha baha galdi. ikin giinden sonra heber getirdiler ki, Ramazan Pasa Sal-
yanda'dir. s

Bir basga kasabaya bir zabit, bir ¢avus ve bes nefer Tiirk esgeri gelir.
Camaati tenge getirmis (bogazina yigmis), yakin kentde (kdyde) oturan gar
devrinin bas strajnikinden (komser/polis) sikayet edirler ki, gelip adam-
lart incidir, caninin isdediyi seyleri gelip para-pul vermeden diikkanlardan
alip aparir (gotirir), damsant (konusani/i'tiraz edeni) doyir, tiifengle
hedeleyir (6liimle tehdit ediyor). Tiirk zabiti sorusur : «Yahu bu hirsiz he-
rifin ismi ne?» Agsakgallardan biri cevap verir ki, «Telli Hiiseyin...» Zabit
teecciible heber alir : «Yahu, bu herif zinazidde mi (pi¢ mi)?» Cevap ve-
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turbesini murdarlamiglar. Su herifleri génderecegim Batum'a, oradan ge-
milere doldurup Arabistan’a gétirsiinler. Gidip Hz. Hiiseyin'in tiirbesini
kafir Ingilizler'den geri alsinlar. Sehit olanlar cennete gidecektir. Surada
kadin gibi bosu bosuna aglamaktan fayda gikmaz. Ne tuhaf heriflersiniz
be? Yahu erkek hi¢ aglar mi be?

Camatin arasina velvele diistir. Baslayirlar aglayip yalvarmaga. Bun-
lan bir gece vagzalda saklayirlar. Seherin bir nege (birkag) hormetli sehsi
polis reyisinin yanina minnete gedir. Nihayet polis reyisi deyir: «Peki.
Bunlari Arabistan’a géndermekten vaz gectim. Ama Derbend'e gavur De-
nikin'le savasmaga génderecegim. Bari gidip orada din-i islam yolunda ci-
hat etsinler.»

Cok yalvarip yakarmalardan sonra bunlart azad edirler. O adamlar
neynki (degil) kige-bazarda, Tirkler Baki'dan gedinceye geder ortaligda
bile heg¢ gériinmediler.

Dellek (berber) gonsumuz Akopyan XVIII. ilde (1918'de) basindan ke-
cen bir meseleni damisirdi : «ingilizlerle Dasnaklar gemilere minip gacdi-
lar. Pagir-piigarani (fakir-fukarayir) koydular Allah amaninda. Diikani bag-
layip, iki zenbile (mendile) yemek filan goyup, getdim cihdim yeddi mer-
tebeli (katl) binanin tistiine. Gérdiim menden savay (baska) adamlar da
var. Uc giin, dort gece gdziimiizii yummadik. Dérdiincii giin dzebilmedim
(dayanamadim), fikrim (aklim} kalmisdi dellekhananin yaninda. Allaha pe-
nah getirip, diisdiim kiiceye. Adam az idi. Bunlar 6z adamlarimiz idi. Tiirk-
ler gorinmirdi. Duvar diblerinden gorha gorha bir teher 6ziimii yetirdim
diikana. Kapiya el vurmamisdilar. Acdim kapini, aralayip girdim iceri, elek-
tirik ¢rragini (lambasim) yandirdim, basladim ortaligi diizetmeye. Birden
ayak sesleri esitdim. Mene ele geldi ki, esikde (disarida) kim ise var. D6-
niip bahmak isteyende kapida duran dedi: «Dellek (berber)!» Tez doniip
bahdim. Bir Tiirk cavusu ile iki esger dilkana girdiler. Meni soyuk ter bas-
di, dilim tutuldu, yerimden terpenmeye (kipirdamaga) takatim kalmadi.
Cavus dedi : «Berber, haydi cantani topla, gidelim! Pasayi tras edeceksin!»
Balaca (kiiclik) camadana (gantaya) lazimh seyleri koyup, elime alip di-
kandan ¢ithdim. Kapini kilitlemek isteyende, ¢avus koymadi : «Hacet yok,
kimse dokunamaz. Haydi gidelim.» Diisdiik yola. Getirip meni saldilar bagin
karsisindaki miilke. Delhizden bezekli otaga kecdim. Bas kapidan ucaboy,
heybetli, iri-yapili Tiirk pasasi girdi. Bedenniima giizgiiniin (aynanin) karsi-
sindaki koltuga oturdu. Celd (¢abucak) halati (6nliigii) geyip, ise koyul-
dum. Pasanin iiziinii sabunladim, lilglici (usturayi) yokladim. Ureyimde. de
biitiin cedd G akrabama soyiirdim ki, niye damdan disiip ditkana geldim.

Pasanin izini (sakalini) girhanda elim esir, gorhuram, birden ilgiic cizip
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{gizipj' kanatir... Menim boyum balaca (kisa), pasa ise hindir (yiksek/

uzunboylu). Giig beld barmaklarimin iistiine kalkip, calisiram. Her terefim-
den ter ahir. Ne ise... Birteher pasanin lziinii girhip odekalonladim (ko-
lonya doktiim). Peyserini (ensesini) diizeldip, saglarini daradim... Pasa
ayaga kalkdi. Men de esyalarimi yigip, tez ¢ihdim delhize. Bayir (bahce)
kapisini agmak istedim, gordiim baghdir (kilitlidir). O vahta kimi Ingiliz
kihfli (kilidi) gérmemisdim. Geri déniip meseleni pasaya demeye de gor-
huram. Sigan (fare) teleye diisen kimi galmisam. Birden pasa delhize ¢th-
di, meni goriince teecciible sorusdu : «Surda bosu bosuna ne yapiyorsun?»
Kapiyi iséret etdim ki, acabilmirem. «ah» diye pasa sesini istihza ile ucaltd
(yiikseltti). «Aptal gavur, kursun sikip giinahsiz islam yavrularini éldiire-
biliyorsun ama, dostlariniz Ingilizler'in yaptiklari kilitleri agamiyorsunuz
hal» Yakinlasip kapiyr agdi ve «haydi firla disariya.»

Gemi kapitanlarindan biri Fyodor Kirilovic Pankov nakledir ki, «1908.
ilden beri Hezer denizinde isleyirem (galistyorum). Gemiler korpiiye (li-
mana) yan alip yanasanda, adeten (genellikle) matroslar (gemiciler) diisiip
meyhanelere geder, o ki var icer, serhos olup diiserdiler bulvara, basla-
yardilar adamlara satasmaga, eziyet vermeye, dava (kavga) gihartmaga.
Diikancilar kapilari baglayip (kapatip) gizlenerdiler, hami (herkes) gacardi.
Garadavoylar (bekciler/giivenlik gorevlileri) aradan cihardilar (kayiplara
karigirlardi). 1918. ilde Tirkler Baki'da iken geribe (acayip) bir hadiseye sa-

~ hit oldum. Ohtyabr'in (Ekim) ortalarinda Baki'ya varid olmus (gelmis) ii¢

geminin matroslari sahile ¢ithip girirler meyhanalara, restoranlara gadagan
edilmis (yasaklanmis) arag (raki) ve sarabi zorla cihartdirip igirler, liil-
genber (zil-zurna sarhos) gelirler bulvara. Evvelceden eledikleri (yaptiklari)
kimi baslayirlar adamlara satasip, ddyiis gihartmaga. Tiirk sahra polis su-

- besi bunu heber alan kimi (duyar duymaz) hadise yerine esgerler génderir.

Vurusma basladi. Men, dostum kapitan Elibala Recebov’la kenarda durup
tamasa edirdim. Esgerler ayik, matroslar serhos. Esgerler matroslarin bi-
leklerinden nece tuturdularsa, o saat matros kellesi iiste gelip serilirdi
yere, esgerler baslayirdilar cekmenin (ayakkabinin) nal (demir) vurulmus

‘ucu ve dabani ile matroslarin lille siimiiklerine (kaval kemiklerine) vur-

maga. Matros uzandigi yerden terpenebilmirdi (kipirdiyamiyordu). Bulvarda
yere serilmis hayli serhos matros vardi. iki {ic saatdan sonra bir teher

(tarla) kalkip yollandrlar gemilere. Tlrkler gedene geder bir daha da se-
herde gériinmediler...

Muharebeden sonra, 1947. ilde Mereze etrafinda jeoloji isleriyle mes-
gul oldugumuz zaman bir nece (kag) giinliiyiine Cemcemli kendinde (ko-
yt‘mde) Kadir dayi1 adl birisinin evinde kaldik. O, hem de beledcimiz (reh-
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